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DZIEKUJEMY ZA PRZYJECIE NASZEGO URZADZENIA DO SWOJEGO bOMU

Cieszymy sie, ze wybrates urzadzenie Hisense. Hisense ma na celu towarzyszy¢ ci w
twoich przygodach dzieki naszej najnowoczesniejszej technologii i nowoczesnym
urzgdzeniom domowym wykonanym z wysokiej jakosci materiatéw. Poniewaz
niestrudzenie pracujemy nad efektywnoscig energetyczng, kupujac nasze urzadzenie,
ty réwniez przyczyniasz sie do bardziej zrbwnowazonej przysztosci.

Aby w pefni korzysta¢ z naszych ustug, gwarancji i innych waznych informacji, rozwaz
rejestracje urzadzenia Hisense online na naszej stronie internetowe;:

https://www.hisense-europe.com
Mamy nadzieje, ze nasze urzadzenie spetni, a nawet przekroczy Twoje oczekiwania.

Potaczenie z baza danych EU EPREL

Koda QR, ktéra znajduje sie na etykiecie energetycznej dotaczonej do urzadzenia,
zawiera link do strony internetowej, na ktérej mozna zarejestrowac urzgdzenie w bazie
danych EU EPREL. Etykiete energetyczng, instrukcje obstugi oraz inne dokumenty
dotaczone do urzadzenia nalezy zachowac do ewentualnego wykorzystania w
przysztosci. Informacje dotyczace dziatania produktu znajduja sie rowniez w bazie
danych EU EPREL dostepnej na stronie internetowej https://eprel.ec.europa.eu, na
ktorej nalezy poda¢ model oraz numer produktu. Dane te znajduja sie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Doktadniejsze informacje o etykiecie energetycznej znajduja
sie na stronie internetowej www.theenergylabel.eu.

Urzadzenie jest przeznaczone wyltacznie do uzytku domowego.
Chtodziarka jest przeznaczona do przechowywania swiezej zywnosci w temperaturach
powyzej 0°C.

Zamrazarka jest przeznaczona do zamrazania swiezej zywnosci i dtugotrwatego
przechowywania zamrozonej zywnosci (do jednego roku, w zaleznosci od rodzaju
Zywnosci).

W tresci instrukcji stosowane sg przedstawione ponizej symbole, ktére posiadajg podane

obok nich znaczenia:

9 INFORMACJA!
Informacja, porada, wskazéwka lub zalecenie

/\\ OSTRZEZENIE!
Ostrzezenie — ogdlne niebezpieczerstwo

A RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Ostrzezenie - niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

/&\ NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!
Ostrzezenie - niebezpieczenstwo pozaru
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Wazne uwagi i Srodki ostroznosci

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia

Przed podtaczeniem do pradu prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcja obstugi, ktéra opisuje
urzadzenie oraz zasady jej prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania. Instrukcja dotyczy kilku
modeli/typéw urzadzenia, dlatego tez opisane moga by¢ w niej ustawienia lub wyposazenie, ktérego
nie ma w danym urzadzeniu. Zalecamy zachowanie niniejszej instrukcji do wykorzystania w przysztosci
i dotgczenie jej do urzadzenia, jesli w przysztosci bedzie ono sprzedawane.

Sprawdzi¢, czy w urzadzeniu nie ma zadnych uszkodzen lub nieprawidtowosci. W przypadku
stwierdzenia, ze urzadzenie ulegto uszkodzeniu, zgtosi¢ to w punkcie sprzedazy, w ktérym urzadzenie
zostato nabyte.

Przed podtaczeniem urzgdzenia do pradu pozostawi¢ je na co najmniej 2 godziny w pozycji pionowe;.
Zmniejszy to prawdopodobieristwo wystagpienia usterek spowodowanych wptywem transportu na
instalacje chtodnicza.

Wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
/A\ NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo pozaru/substancije
tatwopalne.

Urzadzenie musi zosta¢ podtaczone do pradu i uziemione zgodnie z obowigzujacymi normami i
przepisami.
OSTRZEZENIE! Przytgczajgc urzadzenie do sieci elektrycznej,
nie nalezy stosowac rozgateznikdéw elektrycznych lub
przenosnych zasilaczy.
Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia wytgczyc je z pradu (wyjac¢ wtyczke z gniazdka w
$cianie).
& RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Aby unikngc niebezpiecznej sytuacji, w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilajgcego moze by¢ on
wymieniany jedynie przez producenta, jego serwisantow
lub osoby o podobnych kwalifikacjach.

A RYZYKO PORA2ENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
OSTRZEZENIE! Ustawiajgc urzadzenie, nalezy zadbac, aby
przewodd przytaczeniowy nie zostat Scisniety lub uszkodzony.

& RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Jesli oswietlenie LED nie dziata, wezwac serwisanta. Ze wzgledu na niebezpieczenstwo kontaktu
z wysokim napieciem nie podejmowac préb naprawienia oswietlenia LED we wtasnym zakresie!



OSTRZEZENIE!

OSTRZEZENIE! Z wyjatkiem urzgdzen zatwierdzonych przez
producenta niniejszego urzadzenia chtodniczego, nie uzywac
wewnatrz urzgdzenia zadnych urzadzen elektrycznych.

OSTRZEZENIE!

OSTRZEZENIE! Z wyjatkiem urzadzen zalecanych przez
producenta, nie uzywac zadnych urzadzen mechanicznych
lub innych srodkdéw przyspieszania procesu rozmrazania.

OSTRZEZENIE!

OSTRZEZENIE! Aby unikng¢ zagrozen zwigzanych z brakiem
stabilnosci urzadzenia, upewnic sie, ze zostato ono
zainstalowane zgodnie z opisem podanym w instrukcji.

Zagrozenie odmrozeniem

Nigdy nie wktada¢ zamrozonej zywnosci do ust oraz unikac¢ jej dotykania, poniewaz mogtoby to
doprowadzi¢ do odmrozen lekkiego i ciezkiego stopnia.

Bezpieczenstwo dzieci i os6b stabych

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
(wlaczajac w to dzieci) o zmniejszonych mozliwosciach
fizycznych, ruchowych czy umystowych lub bez odpowiedniej
wiedzy i doswiadczenia, chyba ze uzytkujg one urzadzenie,
bedac pod odpowiednim nadzorem i zgodnie ze wskazowkami
0s0Ob, odpowiedzialnych za ich zdrowie.

Dzieci podczas uzytkowania urzadzenia powinny znajdowac
sie pod opieka i nie nalezy im pozwoli¢, aby sie bawity
urzgdzeniem.

Dzieci nie moga czysci¢ i konserwowac urzadzenia bez nadzoru.

Zdejmij opakowanie przeznaczone do ochrony urzadzenia lub
poszczegdlnych czesci podczas transportu i przechowuj je
poza zasiegiem dzieci. Stanowi zagrozenie urazem lub
uduszeniem.

Przy usuwaniu uzywanego urzadzenia odtgczy¢ kabel zasilajacy,
zdjac¢ drzwi i pozostawi¢ potki w urzadzeniu. Uniemozliwi to
dzieciom zamkniecie sie w urzadzeniu.



Tylko na rynek europejski

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia
oraz osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych albo nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, jezeli zostaty one poddane nadzorowi
lub instruktazowi dotyczgcemu uzytkowania urzadzenia w
sposdb bezpieczny i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.
Dzieci nie mogag czyscic¢ i konserwowac urzadzenia bez nadzoru.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga zaréwno wktadac jak i
wyjmowac zywnosc¢ z chtodziarki.

Ostrzezenie dotyczace czynnika chtodniczego

Urzadzenie zawiera niewielka ilos¢ przyjaznego dla Srodowiska,
ale palnego gazu R600a. Uwazag, by zadna czes¢ instalacji
chtodniczej nie ulegta uszkodzeniu. Wyciek gazu nie jest
niebezpieczny dla srodowiska, ale mogtby uszkodzi¢ wzrok lub
wywotacé pozar.

W razie wycieku gazu doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie,
wytgczy¢ urzadzenie z pradu i wezwac serwisanta.

Wazne informacje dotyczgce uzywania urzadzenia
OSTRZEZENIE - urzadzenie przeznaczone jest do uzytkowania
w gospodarstwie domowym i podobnym otoczeniu, takim jak:

¢ kuchnie dla pracownikow sklepow, biur i w innych
srodowiskach pracy,

e gospodarstwa agroturystyczne i jednostki noclegowe dla
gosci w hotelach, motelach i innych obiektach noclegowych,

¢ obiekty, oferujgce nocleg ze $niadaniem,

¢ firmy cateringowe i inne jednostki tego typu, niebedace
jednostkami sprzedazy detaliczne;j.



/\\ OSTRZEZENIE!
OSTRZEZENIE! Uwaza¢ na to, by otwory wentylacyjne w
ramie urzgdzenia i we wbudowanej konstrukciji nie zostaty
niczym zastoniete.

Urzadzenia nie wolno uzywac na zewnatrz budynkéw i nie moze by¢ ono narazone na opady
atmosferyczne.

Nie przechowywac w tym urzadzeniu substancji wybuchowych
takich jak puszki aerozolowe z palnym propelentem.
Jesli urzadzenie ma by¢ przez diuzszy czas nie uzywane, wytaczy¢ je odpowiednim przyciskiem i

wyciagajac wtyczke z gniazdka elektrycznego. Oprozni¢, rozmrozic i przeczysci¢ urzadzenie
pozostawiajac drzwi otwarte na osciez.

W razie btedu lub awarii zasilania nie otwiera¢é komory zamrazarki, dopdki nie przepracuje ona co
najmniej 16 godzin. Po uptywie tego czasu korzysta¢ z zamrozonej zywnosci lub zapewni¢ odpowiednie
chtodzenie (np. przy pomocy urzadzenia zastepczego).

Informacje techniczne dotyczace urzadzenia
Tabliczke znamionowg mozna znalez¢ wewnatrz urzadzenia. Zawiera ona dane na temat napiecia,
objetosci brutto i netto, typu i ilosci czynnika chtodniczego oraz informacje na temat klas klimatycznych.

Jesli jezyk tabliczki znamionowej jest inny niz jezyk preferowany lub jezyk danego kraju, zastapic ja
inng dostarczong tabliczka.

/\\ OSTRZEZENIE!
OSTRZEZENIE! Nie wolno uszkodzi¢ obiegu czynnika
chtodniczego.



Wskazowki dotyczace oszczedzania energii w
urzadzeniach chtodniczych

Zainstalowacé urzadzenie w sposéb opisany w instrukcji obstugi.

Nie otwiera¢ drzwi czesciej niz jest to konieczne.

Od czasu do czasu sprawdzac, czy nic nie przeszkadza cyrkulacji powietrza pod urzadzeniem.
Jesli uszczelka ulegnie uszkodzeniu lub przestanie zapewniac¢ idealne uszczelnienie, spowodowacé
jej jak najszybsza wymiane.

Przechowywac zywnos¢ w szczelnie zamknietych pojemnikach lub odpowiednim opakowaniu.
Przed wtozeniem zywnosci do chtodziarki odczekac az ostygnie ona do temperatury pokojowe;.
Zamrozong zywnos¢ rozmrazaé¢ w komorze chtodziarki.

Aby skorzystac z catej przestrzeni komory zamrazarki, wyja¢ niektoére z szuflad w sposéb opisany
w instrukciji.

Pamietac o tym, ze szuflady muszg by¢ rozmieszczone w komorze w jednolity sposob a zywnosé
uktadana, tak by nie zaktdcac cyrkulacji powietrza wewnatrz urzadzenia (przestrzega¢ zasad
dotyczacych rozmieszczenia zywnosci opisanych w instrukcii).



Instalacja i podiaczenie

Wybér pomieszczenia

Zainstalowac urzadzenie w suchym i dobre wentylowanym pomieszczeniu. Urzadzenie bedzie
prawidtowo pracowac, jesli temperatura otoczenia bedzie miescic sie w przedziale podanym w
tabeli. Klasa urzadzenia zostata podana na tabliczce znamionowej/etykiecie z podstawowymi
informacjami na temat urzadzenia.

Opis Klasa Zakres temperatur otoczenia °C | Wilgotnos¢ wzgledna
Cmiarkowane SN +10.do +32

Umiarkowana N +16 do +32 <75%
Subtropikalna ST +16 do +38

Tropikalna T +16 do +43

A

-9- INFORMACJA!
Urzadzenie to nie jest przeznaczone do stosowania jako urzadzenie do zabudowy.
2O~ INFORMACUJA!
Ni stawia¢ urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym temperatura moze spas¢ ponizej 5 °C,
poniewaz mogtoby to spowodowac nienormalne dziatanie lub awarie urzgdzenia!

Po zainstalowaniu urzadzenia pozostawiony musi zosta¢ dostgp do jego wtyczki!

Nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu urzadzen emitujgcych energie cieplna takich jak kuchenki,
piecyki, kaloryfery, podgrzewacze wody, itp. i nie naraza¢ go na bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego. Urzadzenie powinno zosta¢ ustawione w odlegtosci co najmniej 3 cm od kuchenki
elektrycznej lub gazowej lub co najmniej 30 cm od piecyka olejowego lub na paliwo state. Jesli
odlegtos¢ pomiedzy takim zrédtem energii cieplnej a urzadzeniem jest mniejsza, nalezy uzy¢ panelu
izolacyjnego.

Uwaga: Umies¢ urzadzenie w wystarczajgco duzym pomieszczeniu. Na kazde 8 gramoéw czynnika
chtodniczego powinno przypadaé co najmniej 1 m® przestrzeni. llo$é czynnika chtodniczego jest
podana na tabliczce znamionowej we wnetrzu urzadzenia.

Instalacja urzadzenia

Aby unikna¢ obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia, instalacja powinna by¢ wykonywana przez co
najmniej dwie osoby.

10




Urzadzenie musi sta¢ poziomo lub by¢ lekko przechylone do tytu. Powinno by¢ stabilne i
umieszczone na solidnej podstawie. Z przodu urzadzenie jest wyposazone w dwie regulowane
nozki, ktére moga byé uzyte do jego wypoziomowania. Z tytu znajduja sie kétka, ktore utatwiaja
instalacje urzadzenia (tylko w niektérych modelach).

max
30 mm

Po wypoziomowaniu urzadzenia za pomoca regulowanych nézek, wyreguluj dodatkowa nézke,
aby zapewni¢ urzadzeniu wieksza stabilnosé.

Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i nie umieszczaj go w
poblizu Zrédet ciepta. Jezeli nie mozna tego uniknaé, zainstaluj panel izolacyjny.
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e Jezeli nie mozna tego uniknaé, zainstaluj panel izolacyjny. Aby osiagnaé znamionowy/minimalny
pobdr mocy, nalezy zawsze zapewni¢ 50 mm wolnej przestrzeni pomiedzy $ciang a tylna czescia
urzadzenia, a takze nad urzadzeniem. Zapewnij réwniez odpowiednig cyrkulacje powietrza po obu
stronach urzadzenia i nad nim.

e Urzadzenie moze by¢ réwniez ustawione obok lub pomiedzy szafkami kuchennymi lub szafami,
albo przy Scianie. W takim przypadku urzgdzenie bedzie pracowac bez zarzutu, jednak moze
wzrosnac¢ zuzycie pradu. Przestrzegaj minimalnej wolnej przestrzeni nad i za urzadzeniem, jak
pokazano na rysunku.

e Aby umozliwi¢ wysuwanie lub wyjmowanie szuflad i potek, uwzglednij przestrzen lub odstep
wymagany do otwarcia drzwi urzadzenia (patrz schemat montazowy).

J B — 7 50 mm
= ~ ‘
50 £ e '
mm
b 5§
N @
ql <
g o
LO|
| B A

\./

*

w zaleznosci od modelu

** model z uchwytem zintegrowanym

*kk

model z uchwytem zewnetrznym/wystajacym

Podtaczanie urzadzenia

e Podtiagczyé urzadzenie do pradu przy uzyciu kabla zasilajgcego.
Gniazdko w $cianie powinno by¢ wyposazone w styk uziomowy
(gniazdko wtykowe). Napiecie i czestotliwo$¢ znamionowa sg podane
na tabliczce znamionowej/etykiecie z podstawowymi informacjami
na temat urzadzenia.

e Urzadzenie musi zostac¢ podtagczone do pradu i uziemione zgodnie
z obowigzujgcymi normami i przepisami. Urzadzenie jest odporne
na krétkotrwate odchylenia od napiecia znamionowego, ale nie
wigksze niz +/-6%.
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Odwrocenie kierunku otwierania drzwi

Kierunek, w ktérym otwieraja sie drzwi urzadzenia, mozna odwrécic.

Ostrzezenie: Przed rozpoczgciem zmiany kierunku otwierania drzwi urzadzenie nalezy odtgczy¢ z sieci
elektrycznej!

Wymagane narzedzia:

%& klucz nasadkowy nr 8

&=e—— wkretak krzyzowy
E&=re—— wkretak ptaski

o—= klucz widtowy nr 8

Uwaga:

e Qile zajdzietaka potrzeba, w celu tatwiejszego dostepu urzadzenie mozna przechyli¢, korzystajac
przy tym z pomocy jeszcze jednej osoby lub tez potozy¢ je na migkkim podtozu, aby zapobiec
uszkodzeniu. W celu zmiany kierunku otwierania drzwi nalezy kierowacsie ponizszymi wskazéwkami.

9 INFORMACJA!
Ponizej opisana zostata zmiana kierunku otwierania drzwi dla modeli urzadzen, posiadajacych
panel sterujgcy wewnatrz oraz modeli urzadzen, posiadajacych panel sterujacy na drzwiach. W
przypadku krokdéw 2, 3, 6 i 15 nalezy wiec uwzgledni¢ te czesé, ktéra odpowiada posiadanemu
modelowi urzadzenia.

1. —_ Urzadzenie nalezyustawic¢ pionowo,

T T otworzyégérne drzwi, usunaé z
drzwiurzadzenia wszystkie potki (aby
podczas zamierzanych dziatan nie ulegty
uszkodzeniu), a nastepnie zamkna¢ drzwi.

2. A Panel sterujgcy wewnatrz urzadzenia:
L Zdja¢ nalezy ostone gérnego zawiasu

().
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Panel sterujgcy na drzwiach
urzgdzenia: Zdjg¢ nalezy ostone
gornego zawiasu (1), uwazajgc przy tym
na konektor (A). Konektor nalezy
odtaczy¢ (A).

Panel sterujacy wewnatrz urzgdzenia:
Odkreci¢ nalezy wkrety (2) i zdja¢
zawias (3). W miedzyczasie nalezy
podtrzymywac drzwi, aby nie spadty.

Panel sterujacy na drzwiach
urzadzenia: Odkrecié nalezy wkrety (2)
i zdja¢ zawias (3). Przewdd konektora
(A) nalezy poprowadzi¢ przez otwor
zawiasu. W miedzyczasie nalezy
podtrzymywac drzwi, aby nie spadty.

Gorne drzwinalezy zdja¢ ze srodkowego
zawiasu,ostroznie unoszac drzwiprosto w
gore.Drzwi nalezy potozycna gtadkim
podtozu.



Z torebki nalezy wyja¢ zaslepke (prawa) (4)
i umiescic jg tam, gdzie uprzednio
znajdowat sie usuniety wiasnie gorny
zawias. Zaslepke z drugiej strony (5),
znajdujaca sie tam, gdzieteraz zamierza
zamocowac sie zawias, nalezynatomiast
usunag¢ i zachowad.

Panel sterujgcy wewnatrz urzadzenia:
Ostone konektora (6) z lewej strony
gornych drzwi nalezy usunac.
Nastepnie nalezy usuna¢ ostone
konektora (7) z prawej strony gérnych
drzwi. Ostong konektora (7) nalezy
umiescié z lewej strony gérnych drzwi,
a ostone konektora (6) z prawej strony
goérnych drzwi.

Panel sterujacy na drzwiach
urzadzenia: Ostone konektora (6) z
lewej strony gérnych drzwi nalezy
usuna¢ i wysunaé konektor (A) z
przestrzeni pod ostona. Nastepnie
nalezy usuna¢ ostone konektora (7) z
prawej strony gérnych drzwi. Ostone
konektora (7) nalezy umiescic¢ z lewej
strony gérnych drzwi, a ostone
konektora (6) z prawej strony gérnych
drzwi.

Odkreci¢ nalezy wkret (8) i usuna¢ zatrzask
drzwi (10) oraz ogranicznik drzwi (9).
Nastepnie na przeciwlegta strone drzwi za
pomoca wkreta (8) nalezyprzykrecic¢
zatgczony w woreczku zatrzaskdrzwi oraz
ogranicznik drzwi (9). Zatrzask drzwi (10)
zalezy zachowac do ewentualnego
pozniejszego uzytku.

Odkreci¢ nalezywkrety srodkowego

zawiasui zdja¢ zawias. Nastepnie
nalezyzdja¢ dolne drzwi z dolnego zawiasu.
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Dolnedrzwi nalezy potozyéna gtadkim
podtozu.Odkrecic nalezy wkret (8) i usunac
zatrzask drzwi (10) oraz ogranicznik drzwi
(9). Nastepnie na przeciwlegta strone drzwi
za pomoca wkreta (8) nalezy przykrecic
zatgczony w woreczkuzatrzask drzwi oraz
ogranicznik drzwi (9). Zatrzaskdrzwi (10)
zalezy zachowac do ewentualnego
pozniejszego uzytku.

Zaslepke srodkowego zawiasu nalezy usungc¢ i umiescic ja z
przeciwlegtej strony drzwi.

11. Przechyl urzadzenie do tytu i zdejmij regulowana nézke (11).

12.

13.

14.
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Odkrec trzy sruby z dolnego zawiasu (14) i
wyjmij go. Zdejmij dodatkowa stopke (12)
z dolnego sworznia zawiasu (13). Odkre¢
trzpien (13) z dolnego zawiasu i przykreé
go po przeciwnej stronie zawiasu wraz z
dodatkowa stopka (12).

Odkrec trzy Sruby z dolnego zawiasu (14) i
wyjmij go. Zdejmij dodatkowa stopke (12)
z dolnego sworznia zawiasu (13). Odkre¢
trzpien (13) z dolnego zawiasu i przykre¢
go po przeciwnej stronie zawiasu wraz z
dodatkowa stopka (12).

Dolnedrzwi nalezy osadzi¢na dolnym
zawiasiei je przytrzymag. Srodkowy zawias
nalezy obréci¢ o 180°, odpowiednio
umiesci¢ podktadke oraz odpowiednio
dostosowac pozycje srodkowego zawiasu,
aby dolne drzwi mozna byto zamocowac
we wtasciwym miejscu.



15. A.

16.

Panel sterujgcy wewnatrz urzadzenia:
Gorne drzwi nalezy osadzi¢ w
odpowiedniej pozyciji i za pomoca
wkretéw (2) zamocowacé goérny zawias
(3). Podczas montazu nalezy
przytrzymywac gorne drzwi.

Panel sterujgcy na drzwiach
urzadzenia: Gérne drzwi nalezy osadzi¢
w odpowiedniej pozycji, poprowadzi¢
przewdd konektora (A) przez otwor
gornego zawiasu (3) i zamocowac go
za pomoca wkretéw (2). Podczas
montazu nalezy przytrzymywaé gérne
drzwi. Konektor nalezy podtaczyc¢ (A).

Umiesci¢ nalezy ostone gérnego zawiasu

17. Otworzy¢ nalezygdrne drzwi i umiesci¢ pétki na drzwiach. Ponownie zamknaé drzwi.

-3
—=

s
[
w

/
——

\

Uwaga: Jesli model jest wyposazony w uchwyt,
umies¢ go po przeciwnej stronie, postepujac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Zdejmij zaslepki (1) i odkre¢ dwie Sruby (2), jak
pokazano na rysunku. Obré¢ uchwyt (3) o 180°
i zatéz go po przeciwnej stronie. Nastepnie
zamocuj Sruby (2) i zatéz zaslepki (1).
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Opis urzadzenia

Wyposazenie wnetrza urzadzenia moze sie rézni¢ w zaleznosci od jego modelu.

Ten produkt zawiera zrédto swiatta o klasie efektywnosci energetycznej G.

A Chiodziart

Panel sterowania **
Oswietlenie LED

MultiFlow

Szklane potki

Szuflada FreshBox/Chill Zone *
Szuflada na owoce i warzywa CrispZone z
kontrolg wilgotnosci *

S—
5 e e 7. Polki w dolnych drzwiach
Pétka na butelki

¢ L Q B Zamrazarka

ook oN =

©

\7 9. Gorna szuflada do zamrazania i
9 - przechowywania ***
Mgy 10. Szuflada do zamrazania i przechowywania
B<10 — Deep SpaceBox

11. Dolna szuflada do przechowywania

e Szuflady wyposazone sg w system zapobiegajacy ich niezamierzonemu wysunieciu. Aby wyjac
szuflade z urzadzenia, nalezy ja wysuna¢ do oporu, a nastepnie podnies¢ z przodu i wysunac
catkowicie.

* Tylko w niektérych modelach

** Niektére modele urzadzen posiadaja panel sterujacy na drzwiach.

*** Zamiast gornej szuflady niektére modele maja tace.
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Obstuga urzadzenia

Panel sterujacy 1

(Regulacja wewnatrz urzadzenia)

A@ D (IL‘ E @B

Przycisk wtaczenia/ wylaczenia
Przycisk regulacji temperatury i funkcji dodatkowych
Wyswietlacz temperatury komory chtodziarki
Swieci lampka sygnalizacyjna nad ustawiona temperaturg
D. Wskaznik funkcji intensywnego zamrazania (dotadowania zamrazarki)
Swieci lampka sygnalizacyjna nad simbolem D, jezeli aktywna jest funkcja intensywnego zamrazania
E. Wyswietlenie dziatania funkcji Eco
Swieci lampka sygnalizacyjna nad simbolem E, jezeli aktywna jest funkcja Eco

owp

Aby ustawi¢ zadang temperature w urzadzeniu albo funkcje Eco, nalezy tego dokonagé, wielokrotnie
przyciskajac przycisk B. Ustawienia nastepuja po sobie, przesuwajac sie w kregu od prawej do lewe;j.
Trzy sekundy po zwolnieniu przycisku ustawienie zostanie zachowane automatycznie i zacznie $wiecic¢
odpowiedni symbol.

Intensywne zamrazanie nalezy wtaczy¢/wytaczyc, przyciskajac przycisk B i przytrzymujac go przez
kilka sekund.

Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia
Wiaczenie urzadzenia: urzadzenie nalezy wtaczyc, przyciskajac przycisk
A i przytrzymac go przez 2 sekundy.

Whytaczenie urzadzenia: ponownie przycisnac nalezy przycisk A i
przytrzymac go przez 2 sekundy (urzadzenie jest wytaczone, ale wciaz
znajduje sie pod napieciem elektrycznym).

A

Regulacja temperatury we urzadzeniu

9 INFORMACJA!
Fabryczne ustawienie domysine odpowiada zalecanej temperaturze 4 °C. Przy tym ustawieniu
temperatura w komorze zamrazarki bedzie wynosi¢ ok. -18 °C.

Po wtaczeniu urzadzenia osiggniecie temperatury moze zajac kilka godzin. Dopoki temperatura
nie spadnie do wybranego ustawienia, nie wktada¢ do chtodziarki zadnej zywnosci.
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e Zadang temperature nalezy ustawié za pomoca przycisku B.

* Przycisk B nalezy przycisna¢ tyle razy, az zacznie $wieci¢ lampka
sygnalizacyjna nad zgdang temperatura.

e Ustawienia zmieniajg sie w kregu, od prawej do lewe;j.

Cyfry 2, 3, 4, 5, 6 i 8 oznaczajg temperature w
°C w czesci chtodzacej urzadzenia.

1
D C E

Zalecane ustawienie temperatury wynosi +4 °C. W tej temperaturze jako$¢ i Swiezo$¢ zywnosci
zostaje zachowana dtuzej.

Temperatura w komorze chtodziarki ma réwniez wptyw na temperature w komorze zamrazarki.
Dla uzyskania nizszej temperatury w komorze zamrazarki, ustawi¢ nizszg temperature w komorze
chtodziarki.

Jesli temperatura w pomieszczeniu, w ktérym urzadzenie jest zainstalowane, spadnie ponizej 16
°C, zalecamy ustawienie temperatury nizszej niz 4 °C.

Funkcja intensywnego zamrazania (Dotadowania zamrazarki)
Z ustawienia tego nalezy skorzystaé przy pierwszym wiaczeniu urzgdzenia, przed przystgpieniem do
czyszczenia lub na 24 godziny przed dodaniem wigkszej ilosci pozywienia.

Wiaczenie: intensywne zamrazanie nalezy
wigczyé, przyciskajac przycisk B i
przytrzymujac go do momentu, az zacznie
Swieci¢ lampka sygnalizacyjna nad symbolem

T D.
D C E

9 INFORMACJA!
Po wtaczeniu funkcji intensywnego zamrazania urzadzenie bedzie dziatato z maksymalna moca.
W tym czasie praca moze by¢ troche gtosniejsza.

9 INFORMACJA!
Po wtaczeniu funkcji intensywnego zamrazania, temperatura moze by¢ nizsza zaréwno w komorze
chtodziarki jak i zamrazarki.

e Kiedy wiaczone jest intensywne zamrazanie, mozna bez wzgledu na to, krétko wielokrotnie
przyciskajac przycisk B, zmienia¢ temperature czesci chtodzacej.

Wytaczenie: ponownie nalezy przycisnac¢ przycisk B i przytrzymac go do momentu, az zgasnie lampka
sygnalizacyjna nad symbolem D. Jezeli ustawienie nie zostanie wytaczone recznie, wytgczy sie ono
automatycznie (po okoto dwdéch dniach), a pozostate ustawienia urzadzenia powréca do ostatnio
zachowanych wartosci.



e W przypadku przerwy w dostawie energii elektrycznej w czasie dziatania intensywnego zamrazania,
funkcja sie ponownie uruchomi, gdy dostepne bedzie zasilanie energig elektryczna.

Funkcja Eco

Wiaczenie: funkcje Eco nalezy wiaczyd,
wielokrotnie przyciskajac przycisk B, az do
momentu gdy zacznie sSwiecic¢ lampka
sygnalizacyjna nad symbolem E. Urzadzenie
T bedzie wéwczas dziata¢ z najbardziej
optymalnie ustawionymi funkcjami.

Whytaczenie: funkcje Eco nalezy wytaczyc,
wybierajgc zgdang temperature za pomoca
przycisku B.

Alarm wysokiej temperatury
W przypadku zbyt wysokiej temperatury w
urzadzeniu wigczy sie alarm dzwigkowy
(przerywany dzwigk) i nad wartoscig ustawionej
temperatury C zacznie pulsowac¢ lampka

T sygnalizacyjna.
D C E Y9 Yl

Po kazdym wtaczeniu urzagdzenia za pomoca przycisku A, urzadzenie uruchamia 24-godzinne op6znienie
wigczenia alarmu dzwiekowego. Jezeli w tym czasie urzgdzenie nie osiaggnie odpowiedniej temperatury,
wigczy sie alarm dzwigkowy.

Wytaczenie alarmu:

e Alarm dzwigkowy nalezy wytaczy¢ za pomoca przycisku B. Jezeli
alarm nie zostanie wylaczony, wiaczac sie bedzie co pét godziny i
pozostanie aktywny przez okoto 15 minut.

e Jednym przycisnieciem przycisku B wytacza sie alarm dzwigkowy,
kolejnym przycisnigciem tego przycisku zmienia si¢ natomiast

ustawienia urzadzenia.

B e Nad wartosciag ustawionej temperatury C pulsowa¢ bedzie lampka
sygnalizacyjna, dopdki urzadzenie nie osiagnie odpowiedniej
temperatury.

Alarm otwartych drzwi

Jezeli drzwi czesci chtodzacej pozostang otwarte na diuzej niz 2 minuty, wtaczy sig alarm dzwigkowy
(powtarzajacy sie dzwigk). Jezeli alarm dZzwigkowy nie zostanie wytaczony, po uptywie 10 minut wytaczy
sie sam.

Aby wytaczyé alarm: aby wytaczy¢ alarm, zamknij drzwi urzadzenia.

9 INFORMACJA!
Jezeli alarm zostanie wytaczony za pomoca przycisku B, w przypadku nadal otwartych drzwi,
ponownie wigczy sie po uptywie 4 minut.
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9 INFORMACJA!
Jezeli drzwi pozostana otwarte dtuzej niz przez 10 minut, alarm dZzwiekowy sie wytaczy i nad
wartoscia 8 zacznie pulsowaé lampka sygnalizacyjna. Urzadzenie zacznie dziata¢ w trybie
awaryjnym, aby mimo otwartych drzwi, zapewnic jak najlepsze chtodzenie, zapobiegajac tym
samym zepsuciu sie przechowywanej zywnosci.
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Panel sterujacy 2

A Przycisk wtaczenia/ wytaczenia
B Klucz przetacznika komory chtodziarki/zamrazarki
B1 Wyswietlenie dziatania czesci zamrazajacej

E1 B2 Wyswietlenie dziatania czesci chtodzacej

@ E C Przycisk ustawiania temperatury
{j C1 Wyswietlenie ustawionej temperatury
D1 D Przycisk wtaczania/wytaczania intensywnego zamrazania (fast
@ D freeze)
% D1 Wskaznik funkcji intensywnego zamrazania (dotadowania
zamrazarki)
C1 E Przycisk wiaczania/wytaczania funkcji Eco
® C E1 Wyswietlenie dziatania funkcji Eco
H B2
B1
(@ B
(@ A

Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia

Wiaczanie urzadzenia: Nacisnac | przytrzymac przez 3 sekundy przycisk
A, dopdki nie rozlegnie sie sygnat dzwigkowy.

A

Wytaczanie urzadzenia: Ponownie nacisng¢ | przytrzymac przez 3
sekundy przycisk A, dopdki nie rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Na
ekranie C1 wyswietli sie komunikat “OFF” — urzadzenie jest wytaczone.

Regulacja temperatury we urzadzeniu
Zalecamy, bo po wigczeniu chiodziarki po raz pierwszy ustawi¢ temperature na 4°C. Chcac zmienié
temperature, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Uwaga! Ustawiajgc temperature, ustawia sie srednig temperature dla catej chtodziarki. Temperatury
wewnatrz kazdej komory moga sie rézni¢ od wartosci temperatury wyswietlanych na panelu, w
zaleznosci od tego, ile zywnosci jest aktualnie przechowywanie i jak jest ona rozmieszczona.
Temperatura otoczenia moze rowniez wptywac na rzeczywista temperature wewnatrz urzadzenia.

Lodowka

Nacisna¢ przycisk B (ZONE CHOICE), podswietla si¢ symbol B2. Nastepnie nacisna¢ C, by wybracé
temperature w chtodziarce w zakresie od 2°C do 8°C. Na panelu wyswietlg sie odpowiednie wartosci,
zgodnie z ponizsza kolejnoscia.

8°C — 7°C — 6°C — 5°C
2°C— 3°C — 4°C Q
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Zamrazarka

Nacisna¢ przycisk B (ZONE CHOICE), podswietla sie symbol B1. Nastepnie nacisna¢ C, by wybraé
temperature w zamrazarce w zakresie od -14°C do -24°C. Na panelu wyswietlg sie odpowiednie
wartosci, zgodnie z ponizsza kolejnoscia.

-18°C = -19°C=-20°C = -21°C=-22°C—-23°C
L-17"C— -16°C— -15°C— -14"C—-24°C<j
Intensywne zamrazanie (SUPER)
Intensywne zamrazanie pozwala szybko obnizy¢ temperature w czgsci mrozniczej, dzieki czemu
zywno$¢ bedzie mrozona szybciej. Pomaga to zatrzymac¢ witaminy i substancje odzywcze oraz
zachowac $wiezos$¢ zywnosci na diuzej.
e Nacisna¢ przycisk D (SUPER), by uruchomi¢ funkcje intensywnego zamrazania.
e Gdy funkcja intensywnego zamrazania jest wtaczona, dioda jest podswietlona, a temperatura w
czesci mrozniczej wynosi -24°C.
e W przypadku maksymalnej ilosci zywnosci do zamrozenia nalezy odczekaé okoto 24 godzin.

* Funkcja intensywnego zamrazania wytgcza sie automatycznie po 50 godzinach - temperatura w
czesci mrozniczej wraca do ostatniej ustawione;j.

Funkcja ECO
Ta funkcja pozwala na prace zamrazarki w trybie oszczedzania energii, co umozliwia ograniczenie
zuzycia energii podczas nieobecnosci.

e Nacisna¢ przycisk E (ECO MODE), by uruchomi¢ funkcje Eco.
e Gdy funkcja Eco jest aktywna, podswietlony jest symbol E1. Temperatura w zamrazarce wynosi
-17°C, w chtodziarce zas 6°C.

Alarm otwartych drzwi

e Gdy drzwi chtodziarki sg otwarte przez ponad 2 minuty, wiacza sie alarm otwartych drzwi. W
przypadku alarmu drzwi, sygnat dZwiekowy bedzie rozbrzmiewat 3 razy co 1 minute i przestanie
alarmowac automatycznie po 8 minutach.

e W celu oszczednosci energii nalezy unikaé dtuzszego otwierania drzwi podczas korzystania z
urzadzenia.

e Alarm otwartych drzwi mozna réwniez anulowac, zamykajgac drzwi.
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Panel sterujacy 3

(Regulacja na drzwiach urzadzenia)

A
B

N@ FROST

B1
B2
B3
C

C1

Przycisk wtaczenia/ wytaczenia

Przycisk regulacji temperatury oraz przetgczenia pomiedzy czescia
chtodzaca i cze$cig zamrazajaca

Wyswietlenie dziatania czesci zamrazajacej

Wyswietlenie dziatania czesci chtodzacej

Wyswietlenie ustawionej temperatury

Przycisk wtaczania/wytaczania intensywnego zamrazania (fast
freeze)

Wskaznik funkcji intensywnego zamrazania (dotadowania
zamrazarki)

Przycisk wiaczania/wytgczania funkcji Eco

Wyswietlenie dziatania funkcji Eco

Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia

A.

Po pierwszym podtaczeniu urzadzenia do sieci elektrycznej, urzadzenie
bedzie w trybie gotowosci (wytaczone, ale zasilane).

A Wiaczenie urzadzenia: urzadzenie nalezy witaczy¢, przyciskajac przycisk

Stychac bedzie sygnat dzwiekowy i na wyswietlaczu B3 ukaze sie wartos$é
temperatury.
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Whytaczenie urzadzenia: urzadzenie nalezy wtaczy¢, dtuzej przyciskajac
(2 sekundy) przycisk A. Ponownie stycha¢ bedzie sygnat dzwiekowy i na
wyswietlaczu B3 ukaze sig krgzace wigczanie zewnetrznych segmentéw
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Urzadzenie jest w
stanie gotowosci (wciaz jeszcze pod napieciem elektrycznym).

Regulacja temperatury we urzadzeniu

9 INFORMACJA!

Temperatura urzadzenia jest ustawiona fabrycznie na zalecane ustawienie, tj. 4°C dla komory
lodéwki i -18°C dla komory zamrazarki.

Po wtaczeniu urzadzenia osiagniecie temperatury moze zajac kilka godzin. Dopdki temperatura
nie spadnie do wybranego ustawienia, nie wktada¢ do chtodziarki zadnej zywnosci.

W przypadku niniejszego modelu urzadzenia przetacza¢ mozna pomiedzy
ustawieniami temperatury czesci chtodzacej i czesci zamrazajacej. Mozna
tego dokonac, przyciskajac przycisk B na dwie sekundy, az zacznie
Swiecic¢ symbol dla tej czesci urzadzenia, dla ktérej zamierza sie ustawic
temperature: B1 dla czesci zamrazajacej i B2 dla czesci chtodzace;j.

Temperature w czesci chtodzacej mozna ustawi¢ woéwczas, gdy
podswietlony zostat symbol B2. Temperature nalezy ustawic, wielokrotnie
krétko przyciskajac przycisk B.

e Kazde przycisnigcie przycisku podwyzsza temperature o 1 °C. Wybrane ustawienie zachowane
zostanie jako ostatnie ustawienie temperatury w czesci chtodzacej urzadzenia.

e Temperature w czesci chtodzacej mozna ustawi¢ w zakresie od +1 °C do +9 °C.

e Zalecane ustawienie temperatury wynosi 4°C.
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Temperature w czesci zamrazajacej mozna ustawi¢ wéwczas, gdy
podswietlony zostat symbol B1. Temperature nalezy ustawi¢, wielokrotnie
krétko przyciskajac przycisk B.



e Kazde przycisniecie przycisku B podwyzsza temperature o 1 °C. Wybrane ustawienie zachowane
zostanie jako ostatnie ustawienie temperatury w czesci zamrazajgcej urzadzenia.

e Temperatura w komorze zamrazarki moze byc¢ ustawiona w zakresie od -16°C do -24°C.

e Zalecane ustawienie temperatury wynosi -18 °C.

9 INFORMACJA!
30 sekund po ostatnim przycisnigciu ktéregokolwiek przycisku, wyswietlenie czgsci zamrazajgcej
automatycznie przestawi sie na wyswietlenie czesci chtodzacej. Zacznie $wieci¢ wyswietlenie
B2 i na wyswietlaczu B3 ukaze sie ustawiona temperatura czesci chtodzacej.

Tryb czuwania urzadzenia sterujacego/wyswietlacza

9 INFORMACJA!
30 sekund po ostatnim przycisnieciu ktéregokolwiek przycisku, panel sterujacy przejdzie w stan
gotowosci. Na panelu sterujacym wytacza sie wszystkie wyswietlenia. Istniejg natomiast wyjatki,
ktére, pomimo stanu gotowosci, beda sie wyswietla¢, oto one:

e Jezeli uruchomione zostato intensywne zamrazanie, w stanie
gotowosci zawsze wyswietlany bedzie symbol C1. Wszystkie
pozostate wyswietlenia beda wytaczone.

e Jezeli uruchomiona zostata funkcja Eco, w stanie gotowosci zawsze
wyswietlany bedzie symbol D1. Wszystkie pozostate wyswietlenia
beda wytgczone.

e Jezeli uruchomiona zostata funkcja recznego rozmrazania
zamrazalnika, w stanie gotowosci na wyswietlaczu B3 zawsze
wyswietlany bedzie symbol CL. Wszystkie pozostate wyswietlenia
beda wytgczone.

Wyijscie ze stanu gotowosci: krétko nalezy przycisnaé przycisk B lub otworzy¢ drzwi czesci chtodzacej.
Jezeli uruchomiona jest funkcja Eco lub intensywne zamrazanie, w celu wyjscia ze stanu gotowosci,
oprécz wyzej wymienionych mozliwosci, mozna uzy¢ rowniez przycisku C lub D, w zaleznosci od
tego, ktéra z tych funkcji jest wtaczona.

Intensywne zamrazanie (komora zamrazarki)

e Tego ustawienia nalezy uzy¢ po pierwszym wtaczeniu urzadzenia, przed czyszczeniem lub przed
wtozeniem duzej ilosci jedzenia.
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Wiaczenie: intensywne zamrazanie nalezy wtaczy¢, przyciskajac przycisk
C. Stycha¢ bedzie sygnat dzwigkowy i zaczng $wieci¢ lampki
sygnalizacyjne B1i C1.

Po uptywie 30 sekund wyswietlenie automatycznie przestawi sig na
wyswietlenie czesci chtodzacej, zacznie swieci¢ symbol B2 i na
wyswietlaczu B3 ukaze sie ustawiona temperatura czesci chfodzacej.

Jezeli podczas dziatania za pomoca przycisku B wybrana zostanie cze$¢ zamrazajaca (Swieci sie B1),
wowczas na wyswietlaczu bedzie widoczne kolejne wigczanie sie zewnetrznych segmentéw. Na
poczatku Swieci¢ bedzie pierwszy segment (patrz: rysunek powyzej), kolejne beda sie wyswietla¢ na
biezaco zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Na zakoriczenie dziatania funkcji, na wyswietlaczu B3 swieci¢ beda
B3 wszystkie segmenty zewnetrzne.

Kiedy wyswietlana jest temperatura czesci chtodzacej, Swieci wiec symbol B2, za pomoca krétkiego
badz ditugiego przycisniecia przycisku C przetagczyc nalezt na wyswietlenie dla czesci zamrazajace;.
Woéwczas swieci symbol B1 i na wyswietlaczu B3 widoczne sa funkcje badz to, ile juz $wieci
zewnetrznych segmentéw. Po uptywie 30 sekund urzadzenie ponownie automatycznie wréci do
wyswietlenia czesci chtodzgcej — zacznie swieci¢ symbol B2.

¢ Kiedy witaczone jest intensywne zamrazanie, mozna bez wzgledu na to ustawia¢ temperature
czesci chfodzacej. Nalezy tego dokonac¢ wowczas, gdy swieci sie symbol B2. Temperature nalezy
ustawi¢ krétko wielokrotnie przyciskajac przycisk B, funkcja intensywnego zamrazania bedzie
dalej przebiega¢ bez zaktdcen.

Ekstremalne zamrazanie (gorna szuflada komory zamrazarki): Funkcja ta dziata tylko w goérnej
szufladzie komory zamrazarki. Polega ona na intensywnym nawiewie/dmuchaniu chtodnego powietrza.
Szybsze zamrazanie sprawia, ze zywnos$¢ zachowuje wiecej witamin, mineratéw i sktadnikow
odzywczych przez diuzszy czas.

Whytaczenie: jezeli aktywna jest cze$¢ chtodzaca (Swieci B2), nalezy
SUPER FREEZE—— C‘] najpierw przycisna¢ przycisk C, aby przetagczy¢ na czes¢ zamrazajaca
* C (Swieci B1), a nastepnie ponownie przycisnac przycisk C, aby wytaczyc
te funkcije.

Gdy aktywna jest czes¢ zamrazajagca (Swieci symbol B1), funkcje nalezy
wytaczyé, przyciskajac przycisk C.

e Po wytaczeniu funkcji ustawienia powrdca do ostatnich zachowanych wartosci ustawien przed
wigczeniem funkcji intensywnego zamrazania.
e W przypadku zaniku lub przerwy w zasilaniu funkcja zostanie ponownie aktywowana.
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9 INFORMACJA!

e Gdy funkcja intensywnego zamrazania (fast freeze) jest aktywna, urzadzenie bedzie pracowacé
z maksymalng moca. W tym czasie praca urzadzenia moze by¢ chwilowo nieco gtosniejsza.

9 INFORMACJA!

e Po wigczeniu funkcji intensywnego zamrazania, temperatura moze by¢ nizsza zaréwno w
komorze chtodziarki jak i zamrazarki.

Funkcja Eco

Wiaczenie: funkcje Eco nalezy wtgczyé, krétko przyciskajac przycisk D.
Zacznie $wieci¢ symbol D1. Urzadzenie bedzie wéwczas dziata¢ z
D1 najbardziej optymalnie ustawionymi funkcjami.

@ D Gdy wiaczone sa funkcja intensywnego zamrazania (super freeze) lub
tez funkcja recznego rozmrazania zamrazalnika, funkcja Eco nie jest
dostepna.

Whytaczenie: funkcje Eco nalezy wiaczy¢, ponownie krétko przyciskajac przycisk D. Ustawienia
powréca do ostatnich zachowanych wartosci.

Funkcja Eco wytaczy sie rowniez, gdy za pomoca przycisku B zmienione zostang ustawienia
temperatury czesci chtodzacej lub zamrazajgcej badz jezeli za pomoca przycisku C wigczona zostanie
funkcja intensywnego zamrazania.

Blokada przed dzieémi

Wiaczenie: zabezpieczenie przed dzie¢mi nalezy wiaczyé, dtuzej (przez
2 sekundy) przyciskajac przyciski A i D. Na wyswietlaczu B3 na chwile
ukaze si¢ wyswietlenie LL.

Funkcja blokuje wszystkie przyciski za wyjatkiem przyciski A i D.

Aby dezaktywowaé: aby dezaktywowac funkcje, nalezy jednoczesnie
ponownie nacisnac¢ i przytrzymac klawisze A i D.

W przypadku zaniku lub przerwy w zasilaniu funkcja zostanie ponownie
aktywowana.
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Alarm wysokiej temperatury

W przypadku zbyt wysokiej temperatury w urzadzeniu wigczy sie alarm
dzwigkowy (przerywany dzwigk) i na wyswietlaczu B3 zacznie pulsowaé
symbol HI, a rbwnoczesnie $wieci¢ bedzie symbol, odnoszacy sie do
czesci urzadzenia, w ktorej temperatura jest za wysoka (B1 lub B2).

e Kazde wigczenie urzadzenia klawiszem A powoduje 24-godzinne
opoznienie w pracy alarmu wysokiej temperatury. Jesli urzadzenie
nie osiggnie w tym czasie odpowiednio niskiej temperatur, zostanie
uruchomiony alarm.

Wylaczenie alarmu:

e Alarm dzwigkowy nalezy wytaczy¢ za pomoca ktéregokolwiek przycisku. Na wyswietlaczu B3
zacznie pulsowac chwilowa temperatura czesci urzadzenia, w ktérej temperatura jest za wysoka.
Jezeli alarm dzwigkowy nie zostanie wytgczony, wiaczac¢ sige bedzie co godzine i pozostanie
aktywny przez okoto 15 minut.

e Po kolejnym przycisnieciu przycisku B, zacznie pulsowac¢ ustawiona temperatura czesci urzadzenia,
w ktorej temperatura jest za wysoka. Jednoczesnie swieci rowniez symbol czgsci urzadzenia, w
ktorej temperatura jest za wysoka (B1 lub B2). Wyswietlenie temperatury bedzie pulsowac, dopoki
temperatura nie znajdzie sie ponizej wartosci alarmowe;j.

e Gdy urzadzenie osiagnie odpowiednig temperature, wyswietlenie temperatury przestanie pulsowac
i zacznie swiecic¢. Ukaze sige temperatura czesci chtodzacej i zacznie swieci¢ symbol B2.

Alarm otwartych drzwi

Jezeli drzwi czesci chtodzacej lub zamrazajacej pozostana zbyt dtugo otwarte, wtaczy sie alarm
dzwigkowy (powtarzajgcy sie dzwiek). Jezeli alarm dzwiekowy nie zostanie wytaczony, po uptywie 10
minut wytgczy sie sam.

Urzadzenie bedzie dalej dziata¢ normalnie, jak gdyby drzwi byly zamkniete.

Aby wyltaczy¢ alarm: aby wytaczy¢ alarm, zamknij drzwi urzadzenia.

9 INFORMACJA!
Jezeli alarm zostanie wytaczony za pomoca ktéregokolwiek przycisku, w przypadku nadal
otwartych drzwi, ponownie wiaczy sie po uptywie 4 minut.

9 INFORMACJA!
Jesli pozostawisz otwarte drzwi na dtuzej niz 10 minut, alarm nie bedzie juz emitowany. Urzadzenie
przetaczy sie w tryb bezpieczny, aby zapewni¢ wystarczajace chtodzenie i zapobiec psuciu sie
zywnosci pomimo otwartych drzwi.
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Alarm braku zasilania/awarii zasilania

Jezeli podczas przerwy w zasilaniu urzadzenie nagrzato sig¢ do
temperatury alarmowej, w momencie wigczenia zasilania uaktywni sie
alarm zbyt wysokiej temperatury. Stycha¢ bedzie alarm dzwigkowy, a na
wyswietlaczu B3 pulsowac bedzie symbol PF.

Alarm dzwigkowy mozna odwotaé, przyciskajac ktérykolwiek przycisk.
Na wyswietlaczu B3 ukaze sig najwyzsza zmierzona temperatura czesci
zamrazajacej, jednoczesnie $wieci¢ bedzie symbol B1.

Kolejne przycisnigcie przycisku B spowoduje ukazanie sie najwyzszej
zmierzonej temperatury czesci chtodzacej, a jednoczesnie swieci¢ bedzie
symbol B2.

Ponownym przycisnieciem przycisku B ostatecznie odwotany zostanie alarm w przypadku przerwy
w zasilaniu i na wyswietlaczu B3 ukaze sige ustawiona temperatura wybranej czesci.

Jezeli jednoczesnie aktywowany jest alarm wysokiej temperatury, to po dezaktywaciji alarmu awarii
zasilania dziata on w sposoéb opisany w rozdziale Alarm wysokiej temperatury.
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Wyposazenie wnetrza urzadzenia

( * Wyposazenie wewnetrzne urzadzenia)

Potka

Puste potki mozna rozmiesci¢ wedtug wtasnego uznania z
wykorzystaniem dowolnych prowadnic chtodziarki, bez koniecznosci

1 ) a wyjmowania potek z chfodziarki. Aby przesuna¢ pétke lub wyjac ja z

ﬁ lodéwki, nalezy lekko uniesc ja z tytu, pociagnac do siebie, a nastepnie
przesunag¢ lub wyjac z urzadzenia. Szybko psujaca sie zywnosé nalezy
przechowywac z tytu potki, gdzie temperatura jest najnizsza.

Druciana poétka na butelki *

¢ Niektére modele wyposazone sa takze w druciana pétke na butelki.
Jest ona zabezpieczona przed przypadkowym wyciagnieciem. Mozna
ja wyciagnac¢ tylko wtedy, gdy jest ona pusta. Aby jg wyciagnac,
podnies¢ ja lekko z przodu i pociagnac do siebie. Zatozy¢ pétke na
butelki, tak by dtugos¢ butelek nie uniemozliwiata zamkniecia drzwi.
Na pétce mozna potozy¢ maksymalnie 9 butelek o objetosci 0,75 |
lub tgcznej masie 13 kg — patrz etykieta po prawej stronie wnetrza
urzadzenia.

e Na podfce tej mozna takze ktasé (wzdtuz lub wszerz) puszki.

Szuflada na owoce i warzywa z regulacja wilgotnosci
(CrlspZone) *

Znajdujacy sie w dolnej czesci pojemnik jest przeznaczony do przechowywania owocéw i warzyw.
Zapewnia on wilgotnos¢ i zapobiega wysuszeniu zywnosci. Szuflada jest wyposazona w regulator
wilgotnosci, ktéry umozliwia ustawienie poziomu wilgotnosci.

Pozycja suwaka w prawo: zamknigte otwory wentylacyjne, wyzsza
wilgotno$é w pojemniku.

Pozycja suwaka w lewo: otwarte otwory wentylacyjne, nizsza wilgotnos¢
w pojemniku.

W przypadku zaobserwowania kropli gromadzacych sie pod szklana
potka nalezy otworzy¢ otwory Wlentylacyjne i wytrze¢ pétke (patrz rozdziat
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW).
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* Wycigganie pojemnika:
- Wyciagna¢ pojemnik tyle, ile sie da. Nastepnie podnies¢ przednia
czesc¢ do gory i catkowicie wyciggnac pojemnik.

Szuflada Fresh Box/Chill Zone *

(Tylko w niektérych modelach)

W szufladzie Fresh Box/Chill Zone zywnos¢ pozostaje swieza dtuzej niz w tradycyjnej chtodziarce,
zachowujac wiecej smaku i sktadnikéw.

Rozktad i utrata masy pozostaja spowolnione, dlatego tez owoce i warzywa dtuzej pozostajg $wieze
i naturalne. Dla uzyskania optymalnych wynikéw szuflada powinna by¢ catkowicie zamknieta.

* Przy zakupie zywnosci sprawdzac, czy jest ona swieza, poniewaz bedzie to miato decydujacy
wplyw na jej jakos¢, a takze to, jak dtugo bedzie mozna ja przechowywaé w lodéwce.

* Przechowywac zywnos¢ w zamknigtych pojemnikach lub odpowiednim opakowaniu, aby zapobiec
wydzielaniu lub pochtanianiu przez nig zapachéw.

e Wyjmowacé zywnos¢ z szuflady na 30 do 60 minut przed uzyciem, tak by umozliwi¢ rozwiniecie
sie aromatu i smaku w temperaturze pokojowe;.

e Do zywnosci wrazliwej na niska temperature i nieodpowiedniej do przechowywania w szufladzie
Fresh Box/Chill Zone naleza: ananas, awokado, banany, oliwki, ziemniaki, baktazan, ogérki,
fasola, papryka (papryka roczna), melony, arbuzy, dynie, kabaczki, cukinie itp.

¢ Wyjmowanie szuflady:
- Wyciagna¢ szuflade az sie zablokuje.
- Nastepnie podnies¢ ja z przodu do gory i wyciagna¢ catkowicie
na zewnatrz.
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Przeksztatcanie szuflady Fresh Box/Chill Zone w szuflade
na owoce i warzywa *

o Jezeli stwierdzisz, ze potrzebujesz dodatkowego miejsca na owoce i warzywa, mozesz przeksztatcié
szuflade Fresh Box/Chill Zone w szufladg na owoce i warzywa (CrispZone).

e Aby to zrobi¢, uzyj suwaka w nastepujacy sposéb:
- aby wykorzysta¢ szuflade jako strefe Fresh Box/Chill Zone: przesun suwak w prawo,
- Aby wykorzystac szuflade jako szuflade na owoce i warzywa (CrispZone): przesun suwak

w lewo.
LTI
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\

CrispZone <> FreshBox
op () e
Fresh Box Temp. Control
CrispZone <€—————»  Chill Zone
OQDBEB ek

Chill Zone Temp. Control

Potki drzwiowe

Wewnetrzna czes$¢ drzwi chiodziarki jest wyposazona w pofki
przeznaczone do przechowywania sera, masta, jajek, jogurtu i innych
matych opakowan, tubek, puszek, itp.

| Mozesz utozy¢ pétki wedtug wiasnego uznania, podnoszac je lekko z
rowkow, ktére utrzymuija je na miejscu i przesuwajac w wybrane miejsce,
upewniajac sig, ze wejda w inne rowki.

Dolna pétka przeznaczona jest do przechowywania butelek.

= Maksymalne obcigzenie kazdej z potek w drzwiach wynosi 5 kg.
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MultiFlow z jonizatorem powietrza (urzadzenia z systemem
NoFrost) *

e Zaawansowany system wentylatoréw MultiFlow réwnomiernie rozprowadza zjonizowane powietrze
i wyrownuje temperature w catej lodéwce. Powietrze wzbogacone o dodatkowe jony ujemne
nasladuje naturalny mikroklimat, dzieki ktéremu zywnos$¢ dtuzej zachowuje swiezo$é. System ten
pozwala réwniez na umieszczenie dowolnego rodzaju zywnosci na dowolnej potce w lodéwce,
poniewaz nie ma miedzy nimi réznic temperatur.

Smart Fresh

Innowacyjna technologia czujnikéw pozwala dostosowac prace urzadzenia do nawykéw lub zachowania
uzytkownika. Inteligentny system adaptacyjny nadzoruje, analizuje i rejestruje z codzienng i
cotygodniowa czestotliwoscig uzytkowanie urzadzenia dostosowujac jego dziatanie do rozpoznanych
wzorcow. Jesli urzadzenie jest w stanie przewidzie¢ zwiekszong czestotliwo$¢ otwierania drzwi, moze
wczesniej automatycznie obnizy¢ temperature, aby zapobiec wzrostowi temperatury zywnosci, gdy
drzwi otwierane sa czesciej. Urzadzenie bedzie réwniez przewidywato wktadanie do chtodziarki lub
zamrazarki wigkszych ilosci zywnosci i dostosowywato sie poprzez intensywniejsze chtodzenie lub
zamrazanie.
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Zalecane rozmieszczenie zywnosci w urzadzeniu

Sekcje komory chtodziarki:

e gorna czesc: zywnosé w puszkach, pieczywo, wino, ciasto, itp.

e czes$é srodkowa: nabiat, gotowe potrawy, desery, napoje orzezwiajace, piwo, gotowana
zywnosg, itp.

¢ pojemnik Fresh Box/Chill Zone: - migso, wyroby migsne, delikatesy, itp.

e pojemnik na owoce i warzywa: $wieze owoce, warzywa, satata, warzywa korzeniowe, ziemniaki,
cebula, czosnek, pomidory, kwasna kapusta, rzepa, itp.

Sekcje w drzwiach komory chtodziarki:

e goérny/srodkowy pojemnik w drzwiach:
jajka, masto, ser, itp.

(T e dolne pojemniki w drzwiach: napoje, puszki,

butelki, itp.

1)

2O~ INFORMACJA!
Nie przechowywac w chtodziarce owocow
(banandéw, ananasoéw, papai, cytruséw) i
warzyw (cukinii, baktazanéw, ogérkow,
papryki, pomidorow i ziemniakéw)
wrazliwych na niskie temperatury.

Sekcje zamrazarki:
e Zamrazanie, przechowywanie zamrozonej zywnosci (patrz rozdziat ,,Zamrazanie i przechowywanie
zamrozonej zywnosci”).

2O~ INFORMACJA!
Nie przechowywaé w zamrazarce sataty, jajek, jabtek, gruszek, winogron, brzoskwin, jogurtu,
kwasnego mleka, kwasnej Smietany i majonezu.
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Przechowywanie zywnosci w chtodziarce

Wazne ostrzezenia dotyczace przechowywania zywnosci
9 INFORMACJA!

Prawidfowa eksploatacja urzadzenia, odpowiednie opakowanie, utrzymywanie odpowiedniej
temperatury oraz przestrzeganie norm dotyczacych higieny zywnosci ma decydujacy wptyw na
jakos¢ przechowywania zywnosci.

Przestrzegac¢ podanych na opakowaniu terminéw waznosci zywnosci.

Zywno$é przechowywana w chtodziarce powinna byé trzymana w zamknietych pojemnikach lub
odpowiednim opakowaniu, aby zapobiec wydzielaniu lub wchtanianiu przez nig zapachoéw i
wilgoci.

Nie przechowywac w chtodziarce substancji tatwopalnych, lotnych lub wybuchowych.

Butelki z duzg zawartoscig alkoholu powinny by¢ szczelnie zamkniete i przechowywane w pozyciji
stojace;j.

Niektore roztwory organiczne, olejki eteryczne zawarte w skérkach cytryny i pomaranczy, kwas
mastowy, itp. moga w przypadku dtugotrwatego kontaktu uszkodzi¢ plastikowe powierzchnie,
powodujac uszkodzenie i przedwczesne starzenie sie tych materiatéw.

Nieprzyjemny zapach ostrzega o braku czystosci w urzadzeniu lub o zepsutej zawartosci (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie urzadzenia”).

Jesli wyjezdza sie z domu na diuzszy okres czasu, usuna¢ z chtodziarki towary tatwo psujace
sie.

Zapobieganie kontaminacji zywnosci

Nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek, aby unikngé kontaminacji zywnosci:

Otwieranie drzwiczek urzadzenia na dtuzej moze w istotny sposob podwyzszy¢ temperature w
okreslonych strefach urzadzeniach.

Regularnie nalezy czysci¢ powierzchnie, ktére moga wejs¢ w kontakt z zywnoscia, oraz dostepny
system odptywowy.

Surowe mieso i ryby nalezy w chtodziarce przechowywac¢ w do tego przeznaczonych naczyniach,
aby nie weszty w kontakt z pozostatg zywnoscia.

Jezeli urzadzenie bedzie przez dtuzszy czas puste, nalezy je wytgczy¢, rozmrozié, oczyscic,
wysuszy¢ i pozostawié¢ otwarte drzwiczki, aby zapobiec powstaniu ples$ni w urzadzeniu.
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Zamrazanie i przechowywanie zamrozonej
Zywnosci

Procedura zamrazania

9 INFORMACJA!
Maksymalna ilo$¢ $wiezej zywnosci jaka mozna jednorazowo wtozyé, jest podana na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Jesli ilo§¢ zamrazanej zywnosci przekracza podang wielko$¢, bedzie
miato to negatywny wptyw na jakos¢. Ponadto pogorszeniu ulegnie jako$¢ zywnosci juz
zamrozone;j.

e Aby skorzystac z catej objetosci zamrazarki, wyja¢ wszystkie szuflady.
¢ Na24 godziny przed rozpoczeciem zamrazania swiezej zywnosci wtaczy¢ funkcje superzamrazania:
- panel sterujacy 1: przycisnac i przytrzymac nalezy przycisk B, az zaswieci lampka
sygnalizacyjna nad symbolem D,
- panel sterujacy 2: tyle razy nalezy przycisna¢ przycisk D, az zaswieci symbol D1;
- panel sterujacy 3: przycisngc¢ i przytrzymac nalezy przycisk C, az zacznie pulsowac symbol
C1.

Aby zamrozié¢ zywnos¢ w jak najkrotszym czasie, nalezy jg rozmiescic tak, jak jest to opisane ponizej:

Swiezg zywnosé pakowaé w mniejsze paczki (1 kg). Utozy¢ je w gérnej szufladzie w taki sposéb, aby
dwie znajdowaly sie przy tylnej Scianie wzdtuz lewej i prawej krawedzi, a jedna na srodku miedzy nimi.
Jedna paczke utozy¢ w srodkowej szufladzie przy srodku tylnej Sciany.

Uwazaé na to, by $wieza zywno$¢ nie miata kontaktu z zywnosciag juz zamrozona.

®  Przy zamrazaniu mniejszych ilosci zywnosci (1-2 kg) nie trzeba wtaczaé funkcji superzamrazania.

Wazne ostrzezenia dotyczace zamrazania

9 INFORMACJA!
Do zamrazania zywnosci nadajacej sie do zamrozenia uzywac wytacznie zamrazarki. Zawsze
uzywac swiezej zywnosci o wysokiej jakosci.
Wybra¢ dla zywnosci najodpowiedniejsze opakowanie, z ktérym dalej nalezy odpowiednio
postepowac.

Upewnic sig, ze opakowanie jest hermetyczne i wodoszczelne, tak by zywnos$¢ nie wysuszata
sie i nie tracita zawartych w niej witamin.

Zaznaczy¢ na opakowaniu rodzaj zywnosci, ilos¢ i date zamrozenia.

Wazne jest, by zamrozenie zywnosci nastgpito szybko. Dlatego tez zaleca sie mniejsze
opakowania. Przed zamrozeniem przechowywac zywnos¢ w chtodziarce.

Przechowywanie zywnosci zamrozonej przemystowo

® Przy przechowywaniu i uzywaniu zamrozonej zywnosci przestrzegac¢ wskazoéwek producentéw.
Temperatura i termin waznosci sg podane na opakowaniu.

e Wybieraé wylgcznie zywnos¢ z nieuszkodzonym opakowaniem, ktéra jest przechowywana w
zamrazarkach w temperaturach —18°C lub nizszych.
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Nie kupowac zywnosci pokrytej lodem, poniewaz oznacza to, ze byta ona juz kilka razy rozmrazana
i jest gorszej jakosci.

Zabezpieczy¢ zywnos$c¢ przed rozmrozeniem w czasie transportu. W razie wzrostu temperatury
czas przechowywania skroci sie, a jakos¢ ulegnie pogorszeniu.

Czas przechowywania zamrozonej zywnosci
Zalecany czas przechowywania w zamrazarce

Rodzaj zywnosci Czas

Owoce, wotowina od 10 do 12 miesiecy
Warzywa, cielecina, dréb od 8 do 10 miesiecy
Sarnina od 6 do 8 miesiecy
Wieprzowina od 4 do 6 miesiecy
Cienko posiekane lub zmielone mieso 4 miesigce

Chleb, ciasto, gotowane potrawy, chude ryby 3 miesigce

Flaki 2 miesiace

Wedzone kietbaski, ttuste ryby 1 miesiac

Rozmrazanie zamrozonej zywnosci

Rozmrazanie jest waznym krokiem w przechowywaniu zywnosci zakonserwowanej przez
zamrazanie. Zywno$é musi byé rozmrazana w prawidtowy sposéb.

Odpowiednie metody rozmrazania zywnosci:

- wlodéwce;

- w zimnej wodzie;

- w kuchence mikrofalowej lub konwencjonalnej z odpowiednim programem rozmrazania.
Niektoére produkty mrozone moga byé przygotowane bez koniecznosci ich wczesniejszego
rozmrazania. Producent podaje to na opakowaniu.

Zywno$é musi byé pakowana w mate porcje. W ten sposéb zywno$é rozmraza sie szybciej.
Czesciowo lub catkowicie rozmrozona zywnos$c¢ nalezy wykorzystac tak szybko, jak to mozliwe.
Bakterie w rozmrozonej zywnosci sa reaktywowane i zywnos$c¢ szybko sie psuje. Dotyczy to w
szczegodlnosci owocdw, warzyw i gotowych potraw.

Nie zamrazaj ponownie czesciowo lub catkowicie rozmrozonej zywnosci.
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Rozmrazanie urzadzenia

Automatyczne rozmrazanie chtodziarki

Chtodziarka nie wymaga rozmrazania, poniewaz |6d zbierajacy sie na jej tylnej wewnetrznej $ciance
topnieje automatycznie. Nagromadzony l6d topi sie, gdy kompresor jest nieaktywny. Krople sptyna
przez otwér w tylnej $cianie lodéwki do tacy zamontowanej nad sprezarka, skad wyparuja.

Pilnowag, by otwdr w tylnej wewnetrznej Sciance chtodziarki nigdy nie zostat zablokowany przez
zywno$¢ lub inne przedmioty.

Jesli na tylnej wewnetrznej sciance chfodziarki utworzy sig nadmierna warstwa lodu (3-5 mm), wytaczyc¢
urzadzenie i rozmrozic je recznie.

Odszranianie zamrazarki NoFrost

e Zamrazarka NoFrost odszrania si¢ automatycznie. Warstwa szronu, ktéra od czasu do czasu moze
sie wytworzyé, zniknie automatycznie.

Reczne odszranianie zamrazarki NoFrost

e Pomimo funkcji NoFrost na $ciankach urzadzenia moze pojawi¢ sie warstwa szronu. Jest to
zazwyczaj wynikiem nieprawidfowego uzytkowania urzadzenia, takiego jak zbyt czeste otwieranie
drzwi, pozostawianie otwartych drzwi na zbyt dtugo, stabe uszczelnienie drzwi itp.

W takim przypadku zamrazarka moze by¢ rozmrozona recznie, zgodnie z ponizszg procedura:
Panel sterujacy 1

e Roéwnoczesnie nalezy przycisnaé i przytrzymac przyciski Ai B (10

(|) o C sekund).
¢ Funkcja wyfaczy sie automatycznie po zakoriczeniu procedury
( rozmrazania.
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Panel sterujacy 3

Roéwnoczesnie nalezy przycisnaé i przytrzymac przyciski D i C. Na
wyswietlaczu B3 bedzie nadal widoczne okrezne wtaczanie sie
zewnetrznych segmentow, a nastepnie ukaze sie napis CL.
Funkcja wytaczy sie automatycznie po zakornczeniu procedury
rozmrazania. Na wyswietlaczu B3 ukaze sie ustawiona temperatura
czesci chtodzace;j.

41



Czyszczenie urzadzenia

/\\ OSTRZEZENIE!
Przed czyszczeniem nalezy odiaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej - wytacz urzagdzenie (patrz
rozdziat ,Wigczanie/wytaczanie urzadzenia”) i wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka
elektrycznego.

¢ Do czyszczenia wszystkich powierzchni uzywaé migkkiej szmatki. Do czyszczenia nie nadaja sie
$rodki czyszczace zawierajgce substancije Scierne, kwasy lub rozpuszczalniki, poniewaz mogtyby
one uszkodzi¢ powierzchnie.

Z zewnatrz urzadzenie sie czysci woda z fagodnym roztworem mydlin.

Powierzchnie lakierowane i aluminiowe mozna czysci¢ letnia woda z dodatkiem tagodnego detergentu.
Dopuszczalne jest stosowanie srodkéw czyszczacych o niskiej zawartosci alkoholu (np. ptynéw do
mycia okien). Preparatéw czyszczgcych zawierajgcych alkohol nie uzywac do czyszczenia materiatéw
z tworzyw sztucznych.

Whnetrze urzadzenia mozna czyscic letnig woda, do ktérej mozna dodac troche octu.

e Elementéw wewnetrznego wyposazenia urzadzenia nie my¢é w zmywarce, poniewaz mogtoby
woéwczas dojs¢ do ich uszkodzenia.

Hj e Rowek i otwor odprowadzajacy wode ze stopienia nagromadzonego
szronu znajduja sie pod panelem chtodzgacym, kt6ry chtodzi wnetrze

chtodziarki. Nie mozna dopusci¢ do zapchania rowka i otworu. Czesto
je sprawdzac i ewentualnie przeczyszczac (np. plastikowa stomka).

e Warstwa szronu lub mrozu grubosci 3-5 mm przyczyni sie do zwigkszenia zuzycia energii
elektrycznej. Dlatego tez nalezy jg regularnie usuwac (nie dotyczy zamrazarek typu NO FROST).
Nie uzywacé zadnych ostrych przedmiotéw, rozpuszczalnikéw lub aerozoli.

e Jednostka kondensatora, znajdujgca sie obok kompresora z tytu urzadzenia (tylko w niektérych
modelach), musi by¢ utrzymywana w czystosci, wolna od kurzu i innych zanieczyszczen. Od czasu
do czasu wyczys¢ ja za pomoca migkkiej niemetalowej szczotki lub odkurzacza.

* Po zakonczeniu czyszczenia ponownie wtaczy¢ urzadzenie i wtozy¢ do niego zywnosc¢.
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Problem:

Przyczyna lub srodek zaradczy:

Urzadzenie jest podtaczone
do pradu, ale nie dziata.

Upewnic sig, ze w gniazdku elektrycznym jest napigcie i
urzadzenie zostato wigczone.

Instalacja chtodnicza pracuje
bez przerwy przez dtugi okres
czasu:

L1

A

(s

Zbyt wysoka temperatura otoczenia.

Drzwi otwierane zbyt czesto lub na zbyt dtugi czas.
Nieprawidtowe zamkniecie drzwi (ewentualne zabrudzenia
uszczelki, Zle dopasowane drzwi, uszkodzenie uszczelki, itp.).
Zbyt duzo $wiezej zywnosci wtozonej za jednym razem.
Czujnik chiodziarki (A) zablokowany przez swiezg zywnosg¢.
Dopilnowac, by wokét czujnika byt swobodny przeptyw powietrza
(tylko w niektérych modelach).

Nadmierne osadzanie sig lodu
na tylnej Sciance wewnatrz
chtodziarki:

Drzwi otwierane zbyt czesto lub na zbyt diugi czas.

Witozenie cieptej zywnosci do chtodziarki.

Kontakt zywnosci lub pojemnikéw z tylng wewnetrzng $cianka
chtodziarki.

Nieszczelnosé drzwi.

Jesli uszczelka zabrudzita lub uszkodzita sig, przeczysci€ i
wymienic jg.

Nagromadzenie lodu lub
szronu we wnetrzu
zamrazarki:

Drzwi byty otwierane zbyt dtugo lub zbyt czesto.

Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete.

Drzwi s3 Zle uszczelnione (uszczelka jest zabrudzona, drzwi nie
sg prawidtowo ustawione, uszczelka jest uszkodzona itp.)
Recznie odszron urzadzenie.

Skropliny (rosa) na pétce nad
szufladami:

Jest to tymczasowe zjawisko, ktérego w okresach wysokiej
temperatury otoczenia i wilgotnosci nie mozna catkowicie
wyeliminowac. Zjawisko znika, gdy temperatura i wilgotno$é
powracaja do normy. Zalecamy czestsze czyszczenie szuflad i
okresowe wycieranie kropelek.

Otworzy¢ suwak regulacji wilgotnosci.

Whktadac¢ zywnosc¢ do torebek lub innych szczelnie zamykanych
opakowan.

Krople na tylnej Sciance
komory chtodzace;j:

To normalne zjawisko, poniewaz podczas automatycznego
rozmrazania sie chtodziarki powstaja kropelki wody, ktére
nastepnie przez otwor w tylnej Sciance chtodziarki sptywaja do
parownika nad sprezarka, z ktérego odparowuija.

Woda kapie/wycieka z
chtodziarki:

Zapchany otwér odprowadzajacy wode lub skapywanie wody
obok rowka na wode.

Przeczysci¢ zapchany otwor, np. przy pomocy plastikowej
stomki.

Jesli nagromadzi sie gruba warstwa lodu, rozmrozi¢ urzadzenie
recznie (patrz ,Rozmrazanie urzadzenia”).
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Ciag dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Problem:

Przyczyna lub srodek zaradczy:

Lampka sygnalizacyjna nad
wyswietleniem ustawionej
temperatury pulsuje (panel
sterujacy 1).

Drzwi otwierane zbyt czesto lub na zbyt diugi czas.
Nieprawidtowe zamkniecie drzwi (ewentualne zabrudzenia
uszczelki, Zle dopasowane drzwi, uszkodzenie uszczelki, itp.).
Diugotrwata przerwa w doptywie pradu.

Zbyt duzo $wiezej zywnosci wtozonej za jednym razem.

Drzwi trudno sie otwieraja:

Prébowanie otwarcia drzwi zamrazarki bezposrednio po ich
zamknigciu moze okazac sig trudne do zrobienia. Gdy drzwi sg
otwierane, z urzadzenia wydostaje sie pewna ilos¢ chtodnego
powietrza, ktéra zostaje zastgpiona cieptym powietrzem
pochodzacym ze srodowiska. Gdy powietrze zostaje schtodzone,
powstaje podcisnienie powodujgce problemy przy otwieraniu
drzwi. Po uptywie kilku minut sytuacja powraca do normy i drzwi
mozna znowu otworzy¢ z fatwoscia.

Scianki urzadzenia s ciepfe:

To normalne zjawisko, poniewaz w $ciankach poprowadzone
sa rurki systemuchtodniczego, ktére podczasdziatania urzadzenia
niecosie nagrzewajg.

Oswietlenie LED nie dziata:

Jesli oswietlenie LED nie dziata, wezwa¢ serwisanta.
Nie prébowaé naprawiac¢ oswietlenia LED samemu ze wzgledu
na niebezpieczenstwo kontaktu z wysokim napigeciem!

Lampka sygnalizacyjna nad
wyswietleniem 2, 3 lub 5
pulsuje (panel sterujacy 1).

Btad lub usterka czujnika temperatury. Wezwij serwis w celu
naprawy. Dopdki urzadzenie nie zostanie naprawione przez
technika serwisowego, bedzie pracowac w trybie bezpiecznym.
Urzadzenie bedzie automatycznie utrzymywac najbardziej
odpowiednig temperature dla kazdego pomieszczenia.

Lampka sygnalizacyjna nad
wyswietleniem D lub E pulsuje
(panel sterujacy 1).

Klawisze czujnikdw nie reaguja. Wezwij serwis w celu naprawy.
Dopdki urzadzenie nie zostanie naprawione przez technika
serwisowego, bedzie pracowac w trybie bezpiecznym.
Urzadzenie bedzie automatycznie utrzymywac najbardziej
odpowiednig temperature dla kazdego pomieszczenia.

Lampka sygnalizacyjna nad
wyswietleniem 8 pulsuje
(panel sterujacy 1).

Drzwi otwarte zbyt dtugo. Zamknij drzwi.

Jesli oswietlenie w komorze réwniez nie dziata, oznacza to, ze
wystgpita usterka czujnika drzwi. Nalezy wezwac serwis w celu
dokonania naprawy. Urzadzenie bedzie pracowac w trybie
bezpiecznym do momentu ponownego sparowania. Urzagdzenie
automatycznie utrzymuje najbardziej odpowiednig temperature
dla kazdej komory.

Na wys$wietlaczu ukaze sie
symbol HI (panel sterujacy 3).

Drzwi otwierane zbyt czesto lub na zbyt dtugi czas.
Nieprawidtowe zamkniecie drzwi (ewentualne zabrudzenia
uszczelki, zle dopasowane drzwi, uszkodzenie uszczelki, itp.).
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Ciag dalszy tabeli z poprzedniej strony.
Problem: Przyczyna lub srodek zaradczy:

¢ Diugotrwata przerwa w doptywie pradu.
Zbyt duzo swiezej zywnosci wtozonej za jednym razem.

Na wyswietlaczu ukaze si¢  |o  pjugotrwata przerwa w doptywie pradu.
symbol PF (panel sterujacy 3).

Na wyswietlaczu ukaze sig Klawisze czujnikéw nie reagujg. Wezwij serwis w celu naprawy.
symbol EO (panel sterujacy 3). |«  Dopdki urzadzenie nie zostanie naprawione przez technika
serwisowego, bedzie pracowac w trybie bezpiecznym.
Urzadzenie bedzie automatycznie utrzymywac najbardziej
odpowiednig temperature dla kazdego pomieszczenia.

Na wyswietlaczu ukaze si¢  |o  Biad Iub usterka czujnika temperatury. Wezwij serwis w celu
symbol E1 lub E2 (panel naprawy. Dop6ki urzgdzenie nie zostanie naprawione przez
sterujacy 3). technika serwisowego, bedzie pracowaé w trybie bezpiecznym.
Urzadzenie bedzie automatycznie utrzymywac najbardziej
odpowiedniag temperature dla kazdego pomieszczenia.

Na wyswietlaczu ukaze sie
symbol E9 (panel sterujacy 3).

Drzwi otwarte zbyt dtugo. Zamknij drzwi.

Jesli oswietlenie w komorze rowniez nie dziata, oznacza to, ze
wystgpita usterka czujnika drzwi. Nalezy wezwac¢ serwis w celu
dokonania naprawy. Urzadzenie bedzie pracowac w trybie
bezpiecznym do momentu ponownego sparowania. Urzadzenie
automatycznie utrzymuje najbardziej odpowiednig temperature
dla kazdej komory.

Jesli powyzsze wskazowki nie przyczynia sie do rozwigzania problemu, prosze skontaktowac sie
telefonicznie z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym i podac typ, model i numer seryjny
znajdujacy sie na ptytce znamionowej urzadzenia lub na umieszczonej wewnatrz urzadzenia etykiecie.
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Informacje na temat poziomu hatasu urzadzenia

Chtodzenie w chtodziarko-zamrazarkach jest mozliwe dzieki instalacji chfodniczej, ktéra obejmuje
takze powodujaca hatas sprezarke (a w niektérych urzadzeniach réwniez wentylator). Poziom hatasu
zalezy od instalacji, prawidtowej eksploataciji i wieku urzgdzenia.
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Po podfaczeniu urzadzenia do pradu praca sprezarki lub dZzwiek towarzyszacy przeptywowi ptynu

moze by¢ nieznacznie gtosniejszy. Nie jest to oznaka nieprawidtowego dziatania i nie ma wptywu

na diugos¢ trwatosci uzytkowej urzadzenia. Z czasem praca urzadzenia i towarzyszace temu

odgtosy stang sie cichsze.

Czasami pracy urzadzenia moga towarzyszy¢ nienaturalne lub gtosne odgtosy. Jest to przewaznie

spowodowane nieprawidtowa instalacjag urzadzenia:

- Urzadzenie mus sta¢ réwno i stabilnie na solidnym podtozu.

- Urzadzenie nie moze dotykac sciany lub sasiadujacych z nim mebli.

- Upewnic¢ sig, ze elementy wyposazenia wewnetrznego sa dobrze zatozone i hatas nie pochodzi
od drgajacych puszek, butelek lub innych przylegajacych do siebie pojemnikow.

Urzadzenie moze tymczasowo generowac wiecej hatasu ze wzgledu na wieksze obcigzenie

instalacji chtodniczej, gdy drzwi sa otwierane czesciej lub na diuzszy okres czasu, gdy wtozona

zostanie do niego wieksza ilos¢ swiezej zywnosci lub gdy wtaczona zostanie funkcja intensywnego

zamrazania lub chtodzenia.



Ochrona srodowiska

Opakowanie zostato wykonane z materiatéw przyjaznych dla $rodowiska, ktére mozna ponownie
przetwarzaé, utylizowacé lub niszczy¢ bez ryzyka dla sSrodowiska.

Usuwanie starego urzadzenia

Dla ochrony srodowiska stare urzadzenie przekazac autoryzowanemu punktowi zbiorki zuzytych
artykutéw gospodarstwa domowego.

Wczesniej wykonaé nastepujace czynnosci:

e wytaczy¢ urzadzenie z pradu;
e uniemozliwi¢ dzieciom bawienie sie urzadzeniem.

== Symbol umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu wskazuje na to, ze produktu nie nalezy
traktowac jak zwyktego odpadu domowego. Produkt nalezy odda¢ do autoryzowanego punktu zbiorki
i przetwarzania zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidiowa utylizacja produktu
pozwoli zapobiec niekorzystnemu wptywowi na srodowisko i zdrowie ludzi, jakie miatoby miejsce w
przypadku nieprawidtowej utylizacji produktu. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat usuwania
i przetwarzania produktu, prosze skontaktowac sie z odpowiednig jednostka samorzadu lokalnego
odpowiedzialna za zarzadzanie odpadami, swoim przedsigbiorstwem utylizacji odpadéw lub punktem
handlowym, w ktérym produkt zostat zakupiony.
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